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Présentation des projets

Le programme de parrainage des "petites bonnes"

En coopération avec INSAF

Au Maroc, prés de 600 000 enfants agés de 4 a 15 ans travaillent. Cela représente 11% des
5,5 millions d'enfants du Royaume. Parmi ces « enfants domestiques » exploités, on trouve
environ 14’000 « petites bonnes » rien que dans la région de Casablanca. Ces petites filles
deviennent souvent les esclaves physiques, morales et parfois sexuelles des familles dans
lesquelles elles ont été placées.

But du projet:
Lutter contre le travail des petites filles domestiques, les retirer du milieu du travail et les

réintégrer dans leur famille et a I'école.

Groupe cible:
Les filles domestiques agées de 6 a 16 ans.

Activités:

Rapatriement des filles domestiques dans leur famille. Sensibilisation des familles et de
I'entourage a la problématique du travail des enfants et des conséquences du travail en ville.
Parrainage des petites filles pour qu'elles puissent réintégrer I'école: une bourse d'études est
remise aux tuteurs des enfants en échange du bulletin scolaire. Suivi de la scolarisation des
petites filles.

Partenaires:

- INSAF est une institution qui soutient les méres célibataires et leurs enfants, généralement
rejetés par leur entourage et abandonnés par leurs familles, a travers une réhabilitation
sociale et professionnelle. Elle lutte aussi contre le travail des enfants, lutte dans laquelle
nous sommes actuellement engagés, par la création d'un programme de soutien et de
scolarisation pour les « petites bonnes ».

- Collaboration avec les autorités et associations locales pour le suivi des familles.

Budget nécessaire :
Le parrainage d'une petite fille est de 300 Dirhams (27€ ou CHF-43) par mois.

Ce projet se développe a belle allure. Aujourd’hui 23 petites filles bénéficient de ce
programme et sont retournées chez elles et a I'école. L'équipe d'INSAF est trés efficace sur
le terrain.

La phase suivante du développement de ce programme est la mise en place de micro-
crédits, dans l'objectif de permettre aux familles et aux communautés touchées par le
phénoméne de l'esclavagisme domestique de développer des activités génératrices de
revenus qui leur permettront de ne plus dépendre de la bourse d'étude que nous versons a
leur(s) fille(s).

Nous sommes sans cesse a la recherche de parrainages.
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L'Heure Propre

Collecte, tri et revente de déchets industriels a Casablanca
En collaboration avec I'Heure Joyeuse

Ce projet a pour but la création d'emploi pour les jeunes défavorisés, et parallelement, la
création de meétiers liés a l'environnement. Ceci serait réalisable par I'ouverture d'une
entreprise d'insertion sociale a forte intensité de main d'ceuvre spécialisée dans la collecte
et/ou le tri et/ou le conditionnement des déchets industriels destinés au recyclage.

Etat des lieux :

L’'industrialisation et la société de consommation ont entrainé, au Maroc comme ailleurs, une
diversification et une multiplication des déchets, avec leurs corollaires de nuisances et de
pollution.

En 2003, lors du congrés ASTEE" qui eut lieu & Casablanca, le Directeur de la Division
Hygiene et Contrble Sanitaire de la mairie de Casablanca, le Dr Zanon, disait de sa ville
gu'elle était « sale au sens large du terme » et que « s'agissant de la gestion des déchets, il
faut reconnaitre la défaillance du service public géré par les communes ». Mais M. Zanon
montrait aussi une réelle préoccupation pour ce probleme et ses solutions possibles,
envisageant une délégation a des entreprises privées et une étroite collaboration avec les
ONG.

Les opportunités sont donc multiples pour ce projet, puisque le besoin du type de projet
Heure Propre est existant et reconnu mais que les solutions a disposition de la commune
sont encore limitées et colteuses.

Opportunités :
- Valeur ajoutée pour la commune de Casablanca principalement en terme d'image,

d'insertion sociale, d'hygiéne et de controle sanitaire.

- Valeur ajoutée pour les fournisseurs : garantie de I'enlévement des déchets et disparition
des activités « informelles » qui y sont liées. Possibilité de véhiculer une image doublement
citoyenne : participation a l'intégration sociale d'une partie de la population et respect de
I'environnement.

- Valeur ajoutée pour les clients : sécurité de I'approvisionnement et facturation transparente.
Comme pour les fournisseurs, possibilité de véhiculer une image citoyenne.

- Valeur ajoutée pour les intervenants actuels de collecte et de tri : sécurisation de leur
emploi, jusqu'a présent informel, et amélioration de leur image.

- Valeur ajoutée pour les jeunes et adultes en situations précaires qui participeront au projet,
découlant de tous les points précédents.

Obijectif du projet Heure Propre

- A court-terme : ouverture de I'entreprise de revalorisation de déchets industriels et création

de 100 emplois en un an.

- A moyen-terme : élargissement de la zone géographique d'intervention des équipes de
I'Heure Propre jusqu'a atteindre le niveau national.

- A long-terme : élargissement de la zone économique d'intervention des équipes de I'Heure

Propre jusqu'a la récupération et la revalorisation de tous types de déchets solides.

" Association Scientifique et Technique pour I'Eau et I'Environnement
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Partenaire de Smiling Children pour ce projet : I'Heure Joyeuse :

Fondée en 1954, I'Heure Joyeuse, a travers son centre polyvalent, se voue aux déshérités.
Vingt-cing salariés et autant de bénévoles y travaillent d’arrache-pied.

Leur mission est la lutte contre I'exclusion, par le biais de :

- la lutte contre la mortalité infantile et le soutien au développement de la responsabilisation
maternelle.

- la socialisation des jeunes enfants et le soutien a la mission d'éducation des familles.

- L'insertion familiale, scolaire et professionnelle des jeunes en situation précaire.

- Le soutien a l'insertion sociale des adultes (alphabétisation)

- Le soutien dans le monde rural de la scolarisation et recherche de développement de
ressources génératrices de revenus.

Ce projet est en pleine évolution ! 5 emplois sont en passe d'étre créés, plus de 20
compagnies casablancaises ont signées avec nous.
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L'Oliveraie
Exploitation agricole d’huile d'olive

Le projet de I'Oliveraie découle de notre volonté de fournir une formation et un métier viable,
concret et cohérent aux personnes en difficulté que nous soutenons.

Etat des lieux :

L'olivier est cultivé depuis plusieurs siécles au Maroc, et s'accommode particulierement bien
du climat global de cette région du monde. L'huile d'olive est aujourd’hui pronée par la
médecine occidentale et a été mise a la mode en Europe du fait de ses qualités
nutritionnelles. Certains produits cosmétiques dérivés de I'huile d'olive, comme les soins
pour les cheveux, ou le savon noir, typique du Maghreb, sont réputés et reconnus dans
l'univers des soins et de la beauté.

D'autre part, les pays développés tendent a consommer de plus en plus de produits naturels,
sains, voire biologiques, gammes dans lesquelles I'huile d'olive et ses dérivés s'inscrivent
bien. C'est d'ailleurs sur ce marché et sur celui des huiles de haute qualité, dont les
nouvelles A.O.C., tous deux en pleine expansion, que nous comptons commercialiser les
produits de I'Oliveraie.

Les débouchés de I'Oliveraie et des emplois que cette exploitation fournira sont donc a priori
réels et durables.

Objectifs et possibilités de ce projet
Tous les bénéfices résultant de I'exploitation de I'Oliveraie seront réintégrés dans I'Oliveraie.

A court-terme :

- Soutenir une coopérative ou une exploitation et sauvegarder la culture de l'olivier dans
cette exploitation ou créer une exploitation agricole sur une oliveraie, dans le respect des
normes environnementales et biologiques de production, dans I'objectif d'obtenir a moyen-
terme une certification AB, ECOCERT ou équivalent.

A moyen-terme:

- Diversifier la gamme de produits proposés pour diversifier et augmenter le nombre
d'emplois.

- Obtenir la certification ECOCERT, AB ou équivalent, ce qui permettra d'augmenter le
nombre et la qualité des circuits de distribution.

- Parvenir au seuil de rentabilité et a la capacité d'autofinancement de I'exploitation, celle-ci
devenant ainsi moins dépendante des aides extérieures et des dons, et ceci permettant la
viabilité et la longévité du projet.

A long-terme
- Agrandir I'exploitation et la reproduire dans d'autres régions agricoles du Maroc.

Le projet s'affine. Nous avons découvert que de nombreuses coopératives, de femmes en
particulier, s'efforcent d'obtenir de I'huile d'olive avec leurs maigres récoltes individuelles et
des moyens tres limités. Nous sommes actuellement en train de sélectionner une
coopérative de femmes dont les moyens techniques et le manque de ressources freinent le
développement de leur activité d'extraction d'huile d'olive. Nous prévoyons de les
moderniser, en les formant aux nouvelles techniques, et leur proposant l'aide d'experts dans
le domaine de la production de I'huile d'olive ainsi qu'un soutien a la commercialisation.
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Gala de charité
19 Janvier, Geneva Country Club

Description de cet événement :

Plus de 500 personnes ont participé a cette soirée dont le theme, le décor et le repas étaient
en résonance avec le Maroc et ses beautés — féeries, oasis, chatoiement et exotisme — afin
que les fonds levés nous permettent d’aider a la hauteur de nos possibilités le Maroc dans
ses difficultés.

La vente aux encheres d'une demi-douzaine de lots hors du commun (une journée de
tournage avec Luc Besson, la place du 18°™ homme sur le bateau Shosholoza...), animée
par Jamel Debbouze et Gérard Darmon, fut le point d’orgue de cette belle soirée, alors que
la beauté de nos ambassadrices Laetitia Casta et Virginie Ledoyen enchantait nos invités.

But de cette manifestation :
Faire connaitre notre fondation, nos projets et nos ambitions de développement. Financer et
accompagner nos projets.

Challenge Julius Béar

14 au 17 Septembre, Lausanne

Smiling Children a participé au Grand Prix Beau Rivage a Lausanne. Nous avions un stand
présentant notre mission et nos projets. Nous avons également organisé une tombola avec
de nombreux lots exceptionnels.

24 Heures Freeride Dominigue Perret
16 & 17 Décembre, Verbier

Cette manifestation s’est déroulée a Verbier et a duré 24 heures. Smiling Children a
I'honneur d’avoir été choisi pour étre le bénéficiaire de cette 6°™° édition pour la deuxieme
année consécutive. Les 24 Heures Freeride ont rencontré un franc succes.

Des équipes de 4 skieurs et / ou snowboarders accumulaient durant 24 heures le maximum
de kilometres de pistes. Ces kilométres ont ensuite étaient transformés en francs suisses et
reversés a des fondations ou associations a but non lucratif.



